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CONTRATO FOSALUD No. 35/2012

La informacién suprimida es de caracter Licitacion Pablica No. 07/2012
confidencial, conforme a lo dispuesto en Resolucién de Adjudicacién NO 08/20 l 2

los Arts. 6 literal a), 24 literal c), 30 y 32
de la Ley del Acceso a la Informacion

Publica, (LA IP).

“COMPRA DE INSUMOS DE LIMPIEZA PARA EL FOSALUD, 20i12”

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, de [N 2ios de edad. (NENENENN

_, del domicilio y Departamente de _, portadora de mi Documento Unico de Ildentidad
nimero _ actuando en nombre y representacion del Gobierno de
El Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la
Salud, personeria que legitimo con certificacion expedida por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos
de la Presidencia de la Republica, Licenciado Dionisio Ismael Machuca Massis, con fecha tres de junio de dos mil
nueve, en fa cual se certifica que fui elegida como Ministra de Salud Pablica y Asistencia Social, ahora denominado
Ministerioc de Salud, de acuerdo al Decreto Ejecutivo numero cinco, publicado en el Diario Oficial Tomo
Trescientos Noventa, Nimero ocho de fecha doce de enero del dos mil once; y por ende Presidenta del
Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud, segan el Articulo 6 Literal a) de la Ley Especial para la
Constitucion del FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD, y que en lo sucesivo y para los efectos de este
Contrato me denominaré el FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “FOSALUD™; y

por otra parte 1 I - I o -
ccac, N < coriciic i M D<p:romeno d N

portador de mi Documento Unico de Identidad nimero (N

I :cuando en mi calidad de Representante legal de la Sociedad “NEGOCIOS

CORPORATIVOS INTERNACIONALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que
se abrevia NECOIN, S.A. DE C.V. de nacionalidad salvadorefa del domicilio de Soyapango, Departamento de

San Salador, con Nimero de Identficacion Tribucars
_, personeria que legitimo con: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la

Sociedad, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las veinte horas del dia nueve de marzo del dos mil diez, ante
los oficios notariales de Karen Alexandra Cardoza Calles e inscrita en el Registro de Comercio con el niimero
ONCE del libro nimero DOS MIL QUINIENTOS TREINTA Y CUATRO del Registro de Sociedades, en fecha
veinticinco de marzo de dos mil diez, en la que consta que su naturaleza, nacionalidad denominacién y domicilio,
son los antes expresades, que su plazo es por tiempo indeterminado, que dentro de su finalidad social se
encuentra la celebracion de actos como el presente; que {a Administracion de la Sociedad esti confiada a un
Administrador Unico Propietario, a quien corresponderd la representacién judicial y extrajudicial de la Sociedad
y el uso de la firma social y durara en sus funciones cinco afios, que en este mismo acto se me elige como
Administradora Unica Propietaria de la Sociedad; por lo que me encuentro facultada para otorgada actos como
el presente; y en el transcurso del presente instrumento me denominare “LA CONTRATISTA” y en e
caricter y personeria indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el

presente Contrato de “COMPRA DE INSUMOS DE LIMPIEZA PARA EL FOSALUD, 2012” afavory
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a satisfaccion del “FOSALUD" de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Pablica, que en adelante se denominara LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias
de acuerdo con las cliusulas que a continuacion se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO. “LA CONTRATISTA” se obliga y compromete a proveer el suministro bajo los términcs,

condiciones y especificaciones descritas a continuacion:

Valor
Unitario |Valor
Entissciipanife - Qe l ENDE s aBeon ([
Incluido Incluido $
Renglén | Codigo Descripcion UM Cantidad |$ USA) USA)

25 80602150 | Toalla de tela
absorbente, doble tela y
agujero reforzado,
medidas aproximadas de
ancho 50cm.x
90cm.largo, (trapeador

dé toalla) clu 12,000 $1.55 $18,600.00
Presentacion: Fardo de
50 unidades. Marca S/M.
Origen: El Salvador.
Fecha de vencimiento:
Hasta su consumo.
TOTAL $18,600.00
CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES Forman parPe e o by comniaa

Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) Las Bases de Licitacion
Publica Niimero 07/2012 “COMPRA DE INSUMOS DE LIMPIEZA PARA EL FOSALUD, 20127,
b) La oferta de “LLA CONTRATISTA" presentada en “EL FOSALUD"” el veintitrés de abril de dos mil doce, ¢)
Las Garantias y d) Resoluciones Modificativas, si las hubiese. El presente Contrato prevalecera en caso de
discrepancia sobre los documentos antes mencionados, y estos prevaleceran de acuerdo al orden indicado.
Estos documentos forman parte integral de contrato y lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento.
CLAUSULA TERCERA: CONDICIONES ESPECIALES. Todo producto que se suministre bajo las
especificaciones técnicas aqui detalladas, deberd ser nuevos, de calidad comprobada garantizando su adecuado
funcionamiento conforme a las especificaciones de fabricacion. Su embalaje debera cumplir con las condiciones
necesarias para garantizar la proteccion del producto, en su manipulacidn, transporte y almacenaje a mediano
plazo. Los productos deberin ser garantizados, durante el periodo de la garantia de buen servicio,
funcionamiento y calidad de los bienes. CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE ENTREGA DEL
SUMINISTRO. LA CONTRATISTA se obliga a entregar el Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD) el
suministro adjudicado y contratado de [a siguiente manera: TRES ENTREGAS PARCIALES para el rengldn 25,

realizando la primera entrega QUINCE dias calendarios después de ser distribuido el contrato, la segunda en
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los dltimos QUINCE dias de Septiembre y la dltima entrega en los dltimos QUINCE dias de Noviembre de
dos mil doce. (Primera entrega TREINTA Y CINCO POR CIENTO, segunda TREINTA Y CINCO POR
CIENTO y ultima entrega TREINTA POR CIENTO). CLAUSULA OQUINTA: ATRASOS Y
PRORROGAS DE PLAZO. Si LA CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por
causas de Fuerza Mayor o caso fortuito, debidamente justificado y documentado, el FOSALUD podri
prorrogar el plazo de entrega. LA CONTRATISTA dara aviso por escrito al FOSALUD dentro de los cinco
dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el atraso siempre y cuando esté dentro del
plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisidn serd razon sera
suficiente para que el FOSALUD deniegue la prorroga del plazo contractual. La prérroga del plazo contractual
de entrega serd establecida y formalizada a través de una resolucién modificativa de contrato autorizado por la
Titular del FOSALUD, y no dard derecho al CONTRATISTA a compensacion econdmica. Las prorrogas de
plazo no se dardn por atrasos causados por negligencia del CONTRATISTA al solicitar pedidos de insumos de
limpieza sin suficiente anticipacion para asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el personal suficiente
o por atrasos imputables a sus subcontratistas ¢ suministrantes, la solicitud de prorroga deberd presentarse al
Administrador del Contrato con copia a la UACI del FOSALUD. CLAUSULA SEXTA: MONTO TOTAL
DEL CONTRATO. El monto total del presente contrato es hasta por la cantidad de DIECIOCHO MiL
SEISCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA
$18,600.00) que el Fondo Solidario para la Salud, pagara at CONTRATISTA o a quien este designe legalmente
por el suministro objeto de este contrato, dicho monto incluye el Impuestc a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA). El FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del
presente contrato ha constituido el cifrado presupuestario DOS CERO UNO DOS - TRES DOS TRES
CINCO- TRES- CERO DOS- CERO UNO- DOS UNO- UNC - CINCO CUATRO UNO CERO CUATRO,
CINCO CUATRO UNQ CERO CINCQ, CINCO CUATRO UNO CEROQ SIETE Y CINCO CUATRO UNO
NUEVE NUEVE, el cual queda automiticamente incorporado al presente contrato, asi como también todos los
que se vayan constituyendo. Es entendido que si vencido el ejercicio fiscal y no se logra liquidar el contrato
con dicho cifrado presupuestario FOSALUD podri incorporarle el que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal
vigente. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, FORMA Y CONDICION DE PAGO. La cancelacion se hara
con abono a cuenta en la Tesoreria del Gerencia Financiera del FOSALUD, ubicado en Novena Calle Poniente
Nuamero tres mil ochocientos cuarenta ¥ tres , entre setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte, Colonia
Escalén, San Salvador, en Délares de los Estados Unidos de América, en un plazo de sesenta dias calendario,
posteriores a que el Contratista presente en la Gerenda Financiera del FOSALUD, para tramite de quedan
respectivo la documentacién de pago siguiente: Factura duplicado cliente consolidada por renglén o renglones
seglin espacio de factura en original a nombre del Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD), con dos copias,
incluyendo en la factura: nimero de contrato, nimero de licitacidén, nimero de Resolucion de Adjudicacion,

namero de Renglon o Item, precio unitario, precio total facturado, ademis, consignar “Retencion IVA %", el

cual se caiculara sobre el valor neto de la compra, es decir, sin el 13% del IVA y el valor total facturado menos
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dicho 1%. (El suministro entregado debera ser facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el cual son
presentadas las facturas a la Gerencia Financiera. La Gerencia Financiera recibird facturas hasta et dia dieciocho de
cada mes, estas deberdn estar previamente revisadas, firmadas y selladas por la Jefa de Servicios Generales del
FOSALUD yfo Administradora del Contrato del FOSALUD; seglin se establezca en el contrato. Adicional debe
presentar original y dos copias de Actas de Recepcidn, original y una copia de las notas de aprobacién de las
garantias que estipule el contrato correspondiente, extendidas por la UACI, previa presentacién de un juego de
copias de la documentacion antes descrita en dicha Gerencia, para que sea anexada al expediente respectivo, para
lo cual se verificard confirmacion de recibido por la UACI con una copia del Acta de Recepcidn del servicio que
flevard el sello correspondiente, para entrega del quedan respectivo. El pago con abono a cuenta se hard efectivo
en la cuenta corriente Namero I
- del Banco Agricola, S.A. a nombre de NEGOCIOS CORPORATIVOS INTERNACIONALES, S.A. DE
C.V. direccién de correo electronico necoinsa@yahog.com; teléfono veintidds sesenta — cero ocho
dieciocho, Telefax veintidés sesenta y uno — treinta noventa y siete. CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS.
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato “LA CONTRATISTA", se
obliga a constituir a su propio costo y a favor del FOSALUD las garantias siguientes: a) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento estricto de este contrato, por un
valor de TRES MIL SETECIENTOS VEINTE 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USA $3,720.00), equivalente al VEINTE POR CIENTO del monto total del contrato, la cual
deberd entregar dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de distribucidn del presente contrato y
permanecera vigente a particr de la distribucion del contrato hasm NOVENTA DIAS CALENDARIO,
posteriores a la finalizacién del plazo de entrega del suministro. b) GARANTIA DE BUEN
FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE BIENES: por un valor de UN MIL OCHOCIENTOS
SESENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $1,860.00)
equivalente al DIEZ POR CIENTO del valor total del contrato la cual servird para garantizar la Buena
Calidad del suministro entregado; debera presentarse en la UACI dentro de los cinco dias habiles posteriores
a la fecha de la (ltima entrega del suministro sea recibido en su totalidad y a entera satisfaccién de acuerdo al
acta de recepcién definitiva que para tal efecto levantara el Administrador de Contrato y estara vigente
durante el plazo de DOCE MESES contados a partir de dicha fecha. Dichas garantias consistirin en fianzas
emitidas por sociedades afianzadoras, aseguradoras o instituciones bancarias nacionales o extranjeras siempre
y cuando lo hiciere por alguna de las Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefo, actuando como entidad
confirmadora de la emisidon, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y
CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA. Las fianzas deberan presentarse en la UACI del
Fondo Solidario para fa Salud, ubicada en Novena Calle Poniente entre setenta y tres y setenta y cinco Avenida
Norte Nimero Tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalon, San Salvador. CLAUSULA
NOVENA: MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando la contratista incurriere en mora

en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podrd declararse la
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caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articule
ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Piblica. Dichas multas seran
impuestas por “EL FOSALUD". Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuarin en la
Direccién establecida en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccién, sin haber hecho el

aviso de traslado, se efectuara de conformidad a las reglas del derecho comin. CLAUSULA DECIMA.

SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacion o
ejecucion del contrato, las partes las resolverdn de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a
lo dispuesto en los articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica. De no alcanzar acuerdo alguno, deberi ser sometida para
decisién final a proceso de arbitraje de acuerde a lo dispuesto en el Titulo Tercero de fa Ley de Mediacion,
Conciliacién y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrard un arbitro dentro de los cinco dias
siguiente a la fecha de no haber alcanzado un arreglo directo y a su vez nombrardn un tercero para mutuo
acuerdo para el caso de discordia en caso de no llegar a acuerdo en la designacidn del Tercer arbitro este serd
nombrado por un Tribunal Civil de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacion de los
dos primeros, los drbitros deberian seguir las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley de
Mediacioén Conciliacion y Arbitraje. El lugar del arbitraje serd la ciudad de San Salvador y la ejecucion del Laudo
deberd ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje
seran cubiertos a prorrata por cada una de las partes el Laudo arbitral no admitira ningln recurso debiendo
ser cumplido por las partes sin ulterior discusion. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:
ADMINISTRACION DEL CONTRATO.- La Titular del FOSALUD, nombra mediante Acuerdo

Institucional No. 49/2012, al Administrador del Contrato, nombrandose al Licenciado Carlos Efrain Rugamas,

Colaborador de Planificacién y Distribucién de Suministros de FOSALUD, quien tendrd las facultad que le
sefnala el Articulo 82 Bis y el numeral 7 del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas para el Seguimiento de
los Contratos”; CLAUSULA DECIMA TERCERA: RECEPCION DEL INSUMO. La recepcion del
insumo se hara en El Almacén de Suministros Generales del FOSALUD, ubicado en El Plantel El Matazo del
Ministerio de Salud, Antigua calle al Matazano frente al complejo Deportivo la Constancia, Soyapango, El
Salvador, C.A. LA CONTRATISTA o su representare autorizado con el Guardalmacén de Suministros
Generales del FOSALUD y en coordinacion con el Administrador de Contrato verificard que el suministro a
recepcionarse cumple estrictamente con las condiciones establecidas en el contrato y lo relacionado en la
factura, levantando el acta de recepcién correspondiente. . La Contratista recibird un Acta de la Recepcidn
satisfactoria del suministro por parte del Guardalmacén de Suministros Generales del FOSALUD, la cual
debera ser firmada por el Guardalmacén, por el Administrador del Contrato y el Representante del
Contratista. CLAUSULA DECIMA CUARTA TERMINACION DEL CONTRATO. FOSALUD podri

dar por terminado en contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra cualquiera de las

situaciones siguientes: a) La contratista no rinda la Garantia de Cumplimiento de Contrato y Garantia de Buen

Servicio, Funcionamiento y Calidad de los Bienes dentro del plazo acordado en este contrato; b) La mora del
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contratista en el cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacidon contractual, ¢) La
contratista entregue el suministro en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas
en este contrato y d) Por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD, Y REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se

presentaren las situaciones establecidas en los articulos del noventa y dos al cien de la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administracion Publica, se procedera en lo pertinente a dar por terminado el contrato.
En caso de incumplimiento del contratista a cualquiera de las estipulaciones y condiciones contractuales o de
las especificaciones establecidas en la Licitacion Publica No. 07/2012, “EL FOSALUD", podri notificar al
contratista su intencioén de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito
con expresion de motivo. Si dentro del plazo de diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que la
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al
FOSALUD, para corregir la situacién irregular, al vencimiento del plazo sefialado, el FOSALUD dara por
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hara efectiva las
Garantias que tuviere en su poder, en caso que la contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacion
con la ejecucion o administracion del contrato, FOSALUD, podrd, sin responsabilidad de su parte dar por
terminado el mismo lo que deberd notificar por escrito al contratista. CLAUSULA DECIMA SEXTA:
MODIFICACIONES. De comun acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para alguna de las partes,
el presente contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en su plazo
de conformidad a la Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones de caso
fortuito o fuerza mayor, b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c)
Cuando surjan causas imprevistas. En tales casos la institucidon contratante emitird la correspondiente
modificacion ampliacion o prérroga del contrato, la cual serd firmada posteriormente por ambas partes, para
lo cual este mismo instrumento acreditard la obligacion contractual resultante de dicha ampliacion,
modificacion o prorroga. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: VIGENCIA. El presente contrato entrard en
Vigencia a partir de la fecha de su distribucién al contratista. CLAUSULA DECIMA OCTAVA;

JURISDICCION. Para los efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes senalan
domicilio especial la Ciudad de San Salvador, Ei Salvador. CLAUSULA DECIMA NOVENA:
LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos legales del presente contrato, las partes nos sometemos en

todo a las disposiciones de las Leyes Salvadorefias y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar
reclamaciones que no sean las establecidas por este contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA
VIGESIMA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes deberin hacerse por escrito y tendran
efecto a partir de la fecha de su recepcién en las direcciones que a continuacién se indican: El FOSALUD en
Novena Calle Poniente, entre setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte, Numero Tres mil ochocientos
cuarenta y tres, Colonia Escalon, San Salvador y LA CONTRATISTA, en Colonia Miramonte Calle Principal

Urbanizacién Carmita NUmeroc diez-C. Teléfono: veintidds sesenta — cero ocho dieciocho y telefax: veintidés
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sesenta y uno — treinta noventa y siete. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en dos originales, en la

ciudad de San Salvador, a los dos dias del mes de julio de dos mil doce.

. /5/& é /(—\ 2 LL : ,.C«

DRA. MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE

SUTTER
“FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD”
ala) NFECAING
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